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S I M P L E E X P O S I T I O N 

DE LA 

QUESTION DES SUCRES. 

I. 

DES P R I N C I P E S D E L A LÉGISLATION. 

L o r s q u ' u n e q u e s t i o n c o m m e celle d e la législation d e s s u 

cres s e r e p r é s e n t e à d e s intervalles a u s s i c o u r t s d e v a n t le 

p a y s ; l o r s q u e la d é c i s i o n p a r l a q u e l l e o n croit ê t r e a r r i v é à 

u n e s o l u t i o n est si r a p i d e m e n t d é m o n t r é e i m p u i s s a n t e , 

c'est, s a n s a u c u n d o u t e , q u e les t e r m e s p o s é s d a n s la d i s c u s 

s i o n n'étaient p a s c o m p l e t s , o u q u e les faits n ' a v a i e n t p a s 

été s u f f i s a m m e n t m é d i t é s . T a n t q u e l'on a p u c o n c e v o i r l'i

d é e q u e la F r a n c e était d i s p o s é e à faite le sacrifice d e s C o l o 

nies qu'elle p o s s è d e e n c o r e ; t a n t q u e l'on a p u p e n s e r q u ' e l l e 

m é c o n n a i s s a i t l ' i m p o r t a n c e d e c e s p o s t e s a v a n c é s q u i g a r d e n t 

la foi et le l a n g a g e d e la patrie, s e s m œ u r s et sa civilisation, 

s u r les d i v e r s p o i n t s d u g l o b e o ù n o t r e p u i s s a n c e a été si 

g r a n d e ; o n a dû c r a i n d r e q u e d e s r é s o l u t i o n s f u n e s t e s n e 

v i n s s e n t t e r m i n e r les d é b a t s . M a i s q u a n d l ' o p i n i o n p u b l i 

q u e , m i e u x é c l a i r é e , c o m p r e n d e n f i n q u e d e s C o l o n i e s s o n t 
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des éléments de force et non de faiblesse, qu'elles aussi ont 

payé, avec honneur, leur tribut de courage dans ce demi-

siècle de lutte européenne, et qu'un bon système de relations 

politiques en ferait encore, au besoin, des auxiliaires formida

bles, si une lutte nouvelle devait surgir, on ne peut déses

pérer de leur avenir. Les Colonies doivent subsister pour 

aider à la prospérité et à la gloire de la mère-patrie, et la 

raison publique leur en fournira les moyens. 

Les Colonies sont des membres du corps social : elles 

sont, à la vérité, régies par des lois particulières ; mais le 

premier principe des lois est qu'elles soient justes et faites 

dans un esprit de protection et de conservation. Le législa

teur de la métropole est tenu à une attention d'autant plus 

scrupuleuse quand il délibère sur le sort des Colonies, qu'il 

le fait en leur absence et sans leur concours; la justice qui 

leur revient, c o m m e à une fraction de la nation, doit avoir 

un caractère de générosité et d'équité tel qu'il appartient à 

la règle des gardiens de la Société humaine (1). Mais nous 

concevons que, pour être juste, le législateur ait besoin de 

connaître les faits dans leur stricte réalité, d'être éclairé 

sur la valeur des arguments divers qui lui sont présentés. Il 

lui faut démêler le vrai du spécieux , se rendre compte des 

résultats économiques de ses déterminations : plus que cela, 

il faut qu'il se garde de l'influence de ceux qui décident non 

par conviction, mais par l'entraînement de leur propre in

térêt, ainsi que le disait M. Royer-Collard à l'une des ancien

nes Chambres. 

Au point où la discussion sur les sucres est arrivée, il y a 

réellement bien peu de chose à dire qui n'ait été dit, et nous 

aurions hésité à rentrer dans les débats de cette importante 

question, si nous n'avions cependant jugé utile de chercher 

à la dégager le plus possible des intérêts particuliers, et à 

(1) ....Hanc, quam dico, societatem conjunctionis humanœ munificé et 

œquè tuens, justitia dicitur. (CICERO. — De Finibus, V , 23.) 
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la simplifier par une appréciation plus exacte des circons

tances sous lesquelles elle s'est développée. 

Plus la discussion s'est prolongée, plus l'embarras des 

gens de bonne foi est devenu grand. Au milieu d'allégations 

contradictoires, dans un sentiment bienveillant, mais mal 

entendu, de conciliation, on cherche à résoudre un pro

blème insoluble. On ne se trouve pas suffisamment averti 

par la chute successive de tous les systèmes essayés jusqu'à 

ce jour, et dont aucun n'a pu durer, parce qu'en les adop

tant, on n'avait pas songé à poser une base fixe, à atteindre 

un but bien déterminé, et que l'on s'était borné à vouloir 

faire quelque chose, afin d'apaiser momentanément la lutte 

des intérêts opposés : — nous disons bien la lutte des in

térêts particuliers; car de l'intérêt général de la France, 

de sa puissance, il était peu question. Les débats se sont 

constamment rapetissés à la maigre hauteur de cette poli

tique bâtarde intérieure, qui compte au nombre de ses plus 

grands succès, l'adhésion plus ou moins intime au système 

gouvernemental de quelques votes conquis au moyen d'une 

satisfaction accordée aux vœux de certaines localités ou de 

certaines industries. 

Ce n'est pas que, dans l'état actuel du globe, avec les ten

dances particulières de chaque nation, une loi sur les sucres 

soit bien facile à faire. L'Angleterre a, dès le principe du 

mal, déclaré, que le sucre de betteraves et celui de pommes 

de terre paieraient un droit égal à celui que paie le sucre 

des plantations britanniques et de l'Inde anglaise; mais elle 

n'a rien innové dans la législation du sucre étranger. La 

Hollande, dans la vue de favoriser ses colonies de l'Orient, 

a consacré, pour l'exportation des produits des raffineries de 

la métropole, un système de restitution de droits qui fait 

que la consommation de la mère-patrie va tout-à-l'heure 

coûter des sacrifices au revenu public. Placée entre l'intérêt 

du propriétaire du sol et les exigences d'un commerce nais

sant, la Belgique, irrésolue et incertaine, s'en tient à des 

mesures [provisoires. L'Union allemande voudrait à-la-fois 
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m é n a g e r le r e v e n u s u r le s u c r e é t r a n g e r , q u i d o i t s e p a r t a 

g e r e n t r e t o u s les E t a t s , et satisfaire a u x e x i g e n c e s d e c e u x 

d ' e n t r e e u x q u i o n t e n t r e p r i s la c u l t u r e d e la b e t t e r a v e ; elle 

e n t r e à c e t effet d a n s u n e v o i e d e v a r i a t i o n s s a n s c e s s e r e 

n a i s s a n t e s , m a i s q u e s a p o s i t i o n c o m m e r c i a l e et s a p o s i t i o n 

p o l i t i q u e lui p e r m e t t e n t d e tolérer. N u l l e p a r t n o u s n e t r o u 

v o n s d e s o l u t i o n c o m p l è t e , p a r c e q u e n u l l e p a r t il n'y avait 

a u t a n t q u ' e n F r a n c e u n e a b s o l u e n é c e s s i t é d e c r é e r u n e lé

g i s l a t i o n définitive. 

L e tarif d e s d o u a n e s d e la F r a n c e p o u r les d r o i t s s u r les 

articles i m p o r t é s r e p o s e s u r d e u x p r i n c i p e s différents : l'un 

est le r e v e n u affecté a u x b e s o i n s d e l'Etat; l'autre, la p r o t e c 

t i o n d u e a u travail n a t i o n a l . S o u s c e d e r n i e r r a p p o r t , le tarif 

p r e n d d e p l u s e n c o n s i d é r a t i o n , a u m o y e n d e d r o i t s différen

tiels, l'intérêt d e la n a v i g a t i o n f r a n ç a i s e . Q u a n d u n article 

est i m p o s é d a n s la v u e d u Revenu, l ' i m p ô t r e ç o i t u n e a g g r a 

v a t i o n si l ' i m p o r t a t i o n a lieu s o u s p a v i l l o n é t r a n g e r . C e t i m 

p ô t , m o t i v é s u r le r e v e n u , d é g a g é d e t o u t e a u t r e c a u s e , est 

c e l u i q u i a t o u j o u r s f r a p p é les d e n r é e s d o n t u n e p r o d u c t i o n 

s i m i l a i r e n'a p a s lieu c h e z n o u s , et d o n t l'aisance d e s c i t o y e n s 

r è g l e s e u l e la c o n s o m m a t i o n . C'est u n e d e s r e s s o u r c e s d u 

G o u v e r n e m e n t , q u i n e s'arrête p a s m ê m e d e v a n t les p r o d u c 

t i o n s i n d i g è n e s ; o n f r a p p e a u m ê m e titre, p a r e x e m p l e , les 

b o i s s o n s , le sel, d o n t la t a x e atteint les c l a s s e s les p l u s p a u 

v r e s , et n o m b r e d'objets d o n t le b e s o i n s'est c r é é a v e c le d é 

v e l o p p e m e n t d e la r i c h e s s e . L e s articles d i v e r s d e s c o n t r é e s 

é l o i g n é e s , c o m m e les é p i c e r i e s , le t h é , le t a b a c , o n t é t é d ' a u 

t a n t m o i n s é p a r g n é s , q u e l e u r u s a g e n e n u i t p a s à la c o n 

s o m m a t i o n d e s p r o d u i t s i n d i g è n e s , et q u e l q u e f o i s m ê m e y 

v i e n t a i d e r . L ' i m p ô t , e n é l e v a n t l e u r p r i x , e n r e s t r e i n t , il est 

v r a i , q u e l q u e p e u l'usage ; m a i s c e t i n c o n v é n i e n t est r e g a r d é 

c o m m e s u p p o r t a b l e , m ê m e p a r les classes q u i e n é p r o u v e n t 

d e s p r i v a t i o n s , c a r elles a u r a i e n t s o u v e n t à souffrir d a v a n 

t a g e p a r u n e a u t r e r é p a r t i t i o n d e s c h a r g e s p u b l i q u e s , et 

elles t r o u v e n t p r é f é r a b l e q u e le r e v e n u d é r i v e d e p r é f é r e n c e 

d e s j o u i s s a n c e s d e s classes r i c h e s , 
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L ' i m p ô t s u r le s u c r e d e s c o l o n i e s f r a n ç a i s e s , si faible s o u s 

les lois d e l ' a n c i e n n e m o n a r c h i e f r a n ç a i s e , qu'il serait a u 

j o u r d ' h u i à p e i n e a p p r é c i a b l e , n'a g r a n d i a v e c les r é v o l u 

tions e t les d é v e l o p p e m e n t s d e n o u v e a u x s y s t è m e s d e fi

n a n c e s , q u e c o m m e t a x e d e c o n s o m m a t i o n . L o r s q u e la loi 

d u 28 avril 1816 v i n t faire r e v i v r e le tarif d e l ' a n n é e 1806, la 

F r a n c e était d a n s u n état d e d é t r e s s e q u i justifiait l'éléva

tion d u chiffre. D e p u i s l o r s le p r i x d e la p r o d u c t i o n c o l o 

niale s'est c o n s i d é r a b l e m e n t a b a i s s é , et r e l a t i v e m e n t le d r o i t 

est a u j o u r d ' h u i e x o r b i t a n t ; m a i s les b e s o i n s d u fisc se s o n t 

a c c r u s o u t r e m e s u r e , et la r é d u c t i o n d e s t a x e s a p a r u u n e 

i m p o s s i b i l i t é . C e d r o i t , a u reste, n'était d e s t i n é à d é c o u 

r a g e r la p r o d u c t i o n , n i l ' i m p o r t a t i o n ; la r é d u c t i o n d u p r i x 

d e r e v i e n t d ' u n c ô t é et l ' a c c r o i s s e m e n t d e la r i c h e s s e p u b l i 

q u e d e l'autre o n t f a v o r i s é la c o n s o m m a t i o n ; m a i s e n c o n 

t i n u a n t à v o u l o i r i m p o s e r a u p r i x d e r e v i e n t d e s d i m i n u t i o n s 

n o u v e l l e s , o n p e u t le r a m e n e r à d e s t e r m e s tels q u e la p r o 

d u c t i o n d e v i e n n e i m p o s s i b l e . C e t t e é p o q u e est d e p u i s l o n g 

t e m p s a r r i v é e ; b i e n p l u s , elle est d é p a s s é e d e b e a u c o u p , et la 

s i t u a t i o n d e s C o l o n i e s à l'égard d e l e u r s c r é a n c i e r s e n fait foi. 

L a législation a d o p t é e s o u s la R e s t a u r a t i o n a v a i t e u p o u r 

b u t d e p r o t é g e r les c o l o n i e s p a r la s u r t a x e d e s s u c r e s é t r a n 

g e r s ; d e p r o t é g e r la n a v i g a t i o n f r a n ç a i s e p a r u n a b a i s s e m e n t 

d u tarif e n f a v e u r d e s p r o v e n a n c e s d e B o u r b o n , et e n c o r e e n 

lui r é s e r v a n t e x c l u s i v e m e n t la n a v i g a t i o n c o l o n i a l e , et la 

g a r a n t i s s a n t e n s u i t e p a r d e s s u r t a x e s d ' u n a u t r e g e n r e c o n t r e 

les p a v i l l o n s é t r a n g e r s . L e s d r o i t s p l u s é l e v é s s u r les s u c r e s 

b l a n c s o u t e r r é s d e v a i e n t p r o t é g e r le travail d e s raffineries, 

d e la m é t r o p o l e . P r é v o y a n t e n c o r e le c a s o ù les c u l t u r e s 

d e s c o l o n i e s p o u r r a i e n t n e p a s être a b s o r b é e s e n e n t i e r p a r 

la c o n s o m m a t i o n j u s q u ' a l o r s fort r é d u i t e d e la F r a n c e , elle 

a c c o r d a à la r é e x p o r t a t i o n d e s p r o d u i t s d e n o s raffineries, 

d e s p r i m e s q u i d é p a s s a i e n t d e q u e l q u e c h o s e le d r o i t p a y é 

à l ' i m p o r t a t i o n d u s u c r e b r u t . T o u t a v a i t été c o m b i n é p o u r 

o b t e n i r à-la-fois la p r o s p é r i t é d e n o s c o l o n i e s , et p a r c o n 

s é q u e n t la s é c u r i t é d e n o s c o m m e r ç a n t s d a n s l e u r s r a p p o r t s 
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a v e c elles, u n g r a n d e s s o r d a n s n o t r e n a v i g a t i o n c o l o n i a l e 

et u n e activité p r o p o r t i o n n é e d a n s n o s a r m e m e n t s d e p è c h e , 

q u i s'y lient d ' u n e m a n i è r e si i n t i m e . L ' i n d u s t r i e et l'agri

c u l t u r e d e v a i e n t t r o u v e r l e u r p a r t d a n s c e s y s t è m e p a r l'em

p l o i d e s articles m a n u f a c t u r é s , et p a r l'exportation d e n o s 

f a r i n e s , d e n o s v i n s , d e s m u l e t s , et d e t a n t d e d e n r é e s d i 

v e r s e s . Q u e l q u e s a n n é e s p r o s p è r e s se p a s s è r e n t , et les p r é v i 

s i o n s s e m b l a i e n t s u r le p o i n t d e se réaliser, l o r s q u ' u n e crise 

n o u v e l l e s u r g i t p a r u n e c a u s e d o n t o n n'avait p a s a s s e z c a l 

c u l é l ' i m p o r t a n c e . 



II. 

I M M U N I T É S D U S U C R E D E B E T T E R A V E . 

L a c o n s o m m a t i o n d u s u c r e e n F r a n c e , b o r n é e à 24 m i l 

lions d e k i l o g r . d a n s l ' a n n é e 1 8 1 6 , si d é s a s t r e u s e s o u s le 

r a p p o r t d e l ' i n t e m p é r i e d e s s a i s o n s et d e la si t u a t i o n p o l i 

t i q u e , s'était fixée à 36 m i l l i o n s d a n s les d e u x a n n é e s s u i 

v a n t e s ; à p r è s d e 40 m i l l i o n s e n 1819, à 4 7 m i l l i o n s et d e m i 

p o u r 1820 et 1821 ; elle offre p o u r les six a n n é e s s u i v a n t e s , 

1822 à 1827, l ' a c q u i t t e m e n t total d e : 

S u c r e c o l o n i a l 329,607,743 k i l o g r . 

S u c r e é t r a n g e r 15,309,292 

344,917,035 k i l o g r . 

D o n t il f a u t d é d u i r e la r é e x p o r t a t i o n 

d u s u c r e r a f f i n é , e x p o r t é a v e c p r i m e 

p o u r 12,192,685 kil. r e p r é s e n t a n t , à rai

s o n d e 70 p o u r 1 0 0 17,418,035 

laissa n t d a n s le p a y s 327,499,000 

o u e n m o y e n n e p o u r u n e a n n é e . 54,583,000 

A u H a v r e le p r i x d u s u c r e b r u t b o n n e 4 e était d e s c e n d u d e 

92 fr. 2 5 c. (les 50 kil.), e n avril 1816, à 61 fr. 50 c. e n j a n v i e r 

1822, p a r la c o n c u r r e n c e d u s u c r e é t r a n g e r , et à c e p r i x n o s 

c o l o n i e s n e p o u v a i e n t exister. L e P o u v o i r v i n t à l e u r a i d e , 

et l'effet d e la loi d u 27 juillet 1822 fut d e r e p o r t e r le c o u r s , 

s a u f les v a r i a t i o n s i m p r i m é e s p a r q u e l q u e s c i r c o n s t a n c e s , a u 

t a u x à - p e u - p r è s n o r m a l d e 75 fr. S o u s l'influence a s s e z c o n s 

t a n t e d e c e p r i x , la p r o d u c t i o n d u s u c r e d e b e t t e r a v e , d o n t 

la législation d e 1 8 2 2 n'avait p a s t e n u c o m p t e , s'est i n s e n s i b l e -
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m e n t d é v e l o p p é e . A p r è s a v o i r f o u r n i , s u i v a n t c e q u e l'on a p u 

é v a l u e r , 60 m i l l e k i l o g r . e n 1820, 100 m i l l e e n 1821, elle a 

fini p a r livrer p r o g r e s s i v e m e n t , d a n s les six a n n é e s s u i v a n t e s , 

1822 à 1827, 6 m i l l i o n s d e kilogr. à la c o n s o m m a t i o n d o n t le 

chiffre s'est a c c r u d ' a u t a n t , et a d o n c ainsi d é p a s s é m o y e n 

n e m e n t 55 m i l l i o n s d e k i l o g r , 

L ' e n q u ê t e d e 1828, e n r é v é l a n t la gr a v i t é d e la situation 

qu'allait c r é e r u n e p r o d u c t i o n i n t é r i e u r e , favorisée j u s q u e 

là, n o n - s e u l e m e n t p a r la p l u s c o m p l è t e i m m u n i t é , m a i s e n 

c o r e p a r d e s e n c o u r a g e m e n t s l o c a u x d e t o u t e e s p è c e , aurait 

d û d é t e r m i n e r le G o u v e r n e m e n t à p r e n d r e u n parti s é r i e u x 

et tel q u e , d e p u i s , le G o u v e r n e m e n t b r i t a n n i q u e n'a p a s craint 

d e l ' a b o r d e r f r a n c h e m e n t . Il était d è s - l o r s é v i d e n t q u e l'im

pôt de consommation a v a i t a g i c o m m e impôt de protection, 

c o n t r a i r e m e n t a u x i n t e n t i o n s d u législateur, et qu'il c o n 

t i n u e r a i t ainsi, e n o p p o s i t i o n a u b o n s e n s et à l'équité. Q u i 

e û t p u p a r l e r d e se protéger c o n t r e les p r o d u c t i o n s d e s c o l o 

n i e s , n ' a c h e t a n t et n e v e n d a n t q u e s o u s le b o n plaisir d e la 

m é t r o p o l e et n ' e m p l o y a n t d'autres n a v i r e s q u e les s i e n s ? L a 

G r a n d e - B r e t a g n e , lorsqu'elle a e u à s ' o c c u p e r d e c e p r o 

b l è m e , e n a t r o u v é p r o m p t e m e n t la s o l u t i o n , e n d é c l a 

r a n t q u e le s u c r e d e s p l a n t a t i o n s b r i t a n n i q u e s p a y a n t u n 

d r o i t d e 2 4 sh., c e d r o i t serait a p p l i q u é a u s u c r e q u e le 

cu l t i v a t e u r a n g l a i s v o u d r a i t p r o d u i r e e n E u r o p e , qu'il p r o 

v i n t d e la b e t t e r a v e , d e la p o m m e d e terre o u d e t o u t e a u t r e 

p l a n t e . 

V e r s l ' é p o q u e o ù p a r u t le r a p p o r t s u r l ' e n q u ê t e d e 1828, 

les é v è n e m e n t s p o l i t i q u e s se p r e s s a i e n t e n F r a n c e , et la n a 

t i o n , i n q u i è t e s u r ses droits m e n a c é s , prêtait d é j à p e u d'at

t e n t i o n à la d i s c u s s i o n d'intérêts p l u s m a t é r i e l s . D e s c i r c o n s 

t a n c e s g r a v e s se s u c c é d è r e n t p e n d a n t p l u s i e u r s a n n é e s , et 

d a n s les intervalles d e tranquillité, d e s e n q u ê t e s s u r u n e 

v a s t e échelle a v a i e n t p e r m i s la d i s c u s s i o n d e t o u s les i n t é 

rêts particuliers, s a n s c o n d u i r e à a u c u n e s o l u t i o n . A u s s i 

l o r s q u e , v e r s 1835. l'attention se p o r t a v e r s la législation d e s 

s u c r e s , o n r e c o n n u t q u e la p r o d u c t i o n d e la b e t t e r a v e n'a-
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vait c e s s é de s e d é v e l o p p e r , et q u ' e l l e s'était a c c r u e c h a q u e 

a n n é e d e p l u s i e u r s m i l l i o n s d e k i l o g r . E n l ' a b s e n c e d e d o 

c u m e n t s v é r i f i a b l e s , o n n e p u t c e p e n d a n t é v a l u e r la p r o 

d u c t i o n à m o i n s d e 3 0 m i l l i o n s d e k i l o g . p o u r c e l t e a n n é e 

1835. E l l e a v a i t é t é c a l c u l é e s e u l e m e n t à e n v i r o n 5 m i l l i o n s 

d e k i l o g . p o u r l ' a n n é e 1 8 2 8 - 2 9 , et l ' e n s e m b l e d e s h u i t a n n é e s 

n'avait p a s d o n n é m o i n s d e 91 m i l l i o n s 600,000 k i l o g . 

Si l ' e n q u ê t e d e 1 8 2 8 , q u i faisait p r e s s e n t i r le m a l f u t u r , 

e û t été i m m é d i a t e m e n t s u i v i e d ' u n e m e s u r e législative a n a 

l o g u e à celle q u e l ' A n g l e t e r r e a d e p u i s a d o p t é e , o u c e t t e 

q u a n t i t é d e s u c r e n ' e û t p a s é t é p r o d u i t e , o u elle e û t r a p 

p o r t é a u t r é s o r u n e s o m m e d e 45,342,000 f r a n c s . O n c o m 

p r e n d q u e cette g r a n d e i m m u n i t é ait fait p o r t e r les c a p i t a u x 

et l'industrie v e r s u n e f a b r i c a t i o n q u e le f i s c p a r a i s s a i t o u 

blier. L e p a y s s e r e s s e n t a i t e n c o r e d e l ' é b r a n l e m e n t q u ' a v a i t 

p r o d u i t la r é v o l u t i o n d e 1830. L e p o u v o i r n o u v e a u c h e r 

c h a i t , e n s e c o n s o l i d a n t , à s e r e n d r e f a v o r a b l e s t o u s les 

h o m m e s d o n t l ' i n f l u e n c e p o u v a i t le s e r v i r , et p l u s q u e t o u s 

les a u t r e s les p r o p r i é t a i r e s d u s o l lui p a r a i s s a i e n t d e v o i r 

être m é n a g é s , t a n d i s q u e d e s C o l o n i e s il a v a i t p e u à a t t e n 

d r e . C e n'est d o n c q u e t a r d i v e m e n t , et l o r s q u e les e m b a r r a s 

n e p u r e n t p l u s ê t r e d i s s i m u l é s s o u s l'abri d ' e m b a r r a s p o 

litiques d ' u n e t o u t a u t r e i m p o r t a n c e , q u e le G o u v e r n e m e n t 

p o r t a q u e l q u e a t t e n t i o n a u x d o l é a n c e s d e s a r m a t e u r s et des 

c o l o n s . 

L a loi d'avril 1 8 3 3 , e n r é g u l a r i s a n t le tarif des s u c r e s co

l o n i a u x , a v a i t b i e n v o u l u r e m é d i e r au d o m m a g e q u e le tré-

s o r é p r o u v a i t p a r l ' e x p o r t a t i o n a v e c p r i m e des s u c r e s raffi-

n é s , e x p o r t a t i o n d a n s l a q u e l l e le s u c r e d e b e t t e r a v e entrait, e n 

d é p i t d e t o u t e s t i p u l a t i o n , p o u r u n e g r o s s e p a r t . C e t t e loi 

avait r é d u i t à un s i m p l e d r a w b a c k la r e s t i t u t i o n a c c o r d é e , 

m a i s elle n ' a v a i t r i e n i n n o v é d a n s la s i t u a t i o n d u s u c r e de 

b e t t e r a v e , s e u l e c a u s e d e c e d é s o r d r e f i n a n c i e r . O n n ' a v a i t 

p a s v o u l u v o i r q u e le m a l était ailleurs q u e d a n s les p r i m e s , 

et il fallut u n e g r a n d e p e r t u r b a t i o n d a n s les r a p p o r t s d e la 

France a v e c ses colonies p o u r v a i n c r e la r é p u g n a n c e des 
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h o m m e s p o l i t i q u e s à c h e r c h e r u n r e m è d e q u i d e v a i t c o n -

d u i r e à l ' i m p ô t d u s u c r e i n d i g è n e . 

D è s 1 8 3 2 , les p r o d u c t e u r s d e c e s u c r e i n d i g è n e , m e n a c é s , 

a v a i e n t e n g a g é a v e c les d é f e n s e u r s d e s C o l o n i e s et d u c o m 

m e r c e m a r i t i m e u n e p o l é m i q u e q u i d u r e e n c o r e , et d o n t la 

s e u l e a n a l y s e f o r m e r a i t d e g r o s v o l u m e s . A p p e l é e s à s e p r o 

n o n c e r , les C h a m b r e s , r e n v e r s a n t d ' a b o r d le s y s t è m e d e d é 

g r è v e m e n t m i s e n activité p a r u n e o r d o n n a n c e et q u e le 

M i n i s t è r e l e u r p r o p o s a i t d e c o n s a c r e r d é f i n i t i v e m e n t , p r é f é 

r è r e n t , d a n s la loi d u 18 juillet 1837, i m p o s e r le s u c r e i n d i 

g è n e , et a j o u t e r , d a n s celle d u 5 juillet 1840, a u chiffre d e 

c e t i m p ô t . Elles r e c u l è r e n t d e v a n t l'égalité d e d r o i t s p o u r 

les s u c r e s d e s d e u x o r i g i n e s , s e u l e m e s u r e q u i e û t p u t r a n 

c h e r le d é b a t , et c l o r e e n f i n u n e d i s c u s s i o n q u i , d e n o u v e a u 

r e p r o d u i t e , a c c u s e l ' i m p r é v o y a n c e d u l é g i s l a t e u r , s'il n'est 

p l u s e x a c t d e d i r e q u e c'est v o l o n t a i r e m e n t qu'il s'est a b u s é . 

L a p r o t e c t i o n , e n F r a n c e , p o u r le s u c r e d e b e t t e r a v e était 

e t est e n c o r e p a r le fait u n e p r o t e c t i o n a c c o r d é e a u p r o 

p r i é t a i r e d e t e r r e s , d a n s les d é p a r t e m e n t s d u N o r d , c o n t r e 

le p r o d u c t e u r d e b l é et le m i n o t i e r d u L a n g u e d o c , le v i g n e 

r o n d u B o r d e l a i s , l'éleveur d e m u l e t s d u P o i t o u , le m a n u 

f a c t u r i e r d e R o u e n , d ' A m i e n s , d e M u l h a u s e n , les a r m a t e u r s 

d e n a v i r e s d e t o u s n o s p o r t s , q u i t r o u v a i e n t l e u r s c o n s o m 

m a t e u r s d a n s n o s c o l o n i e s a u j o u r d ' h u i r u i n é e s . S e r a i t - c e 

à d i r e c e p e n d a n t , c o m m e o n l'a p r é t e n d u , q u e celle c u l t u r e 

n o u v e l l e a v a i t p l a c é d a n s u n e s i t u a t i o n m e i l l e u r e les classes 

p a u v r e s e t l a b o r i e u s e s d a n s les c a n t o n s o ù elle s'était i n t r o 

d u i t e ? Q u e l s b i e n f a i t s a-t-elle r é e l l e m e n t p r o d u i t s ? C'est ce 

qu'il est i n t é r e s s a n t d ' e x a m i n e r . 

L ' a r r o n d i s s e m e n t d e V a l e n c i e n n e s , et p r i n c i p a l e m e n t le 

territoire d ' A n z i n , r e n f e r m a i t , il y a u n e q u i n z a i n e d ' a n 

n é e s , u n n o m b r e a s s e z c o n s i d é r a b l e d e petits c u l t i v a t e u r s , 

e x p l o i t a n t c h a c u n d e 7 à 8 h e c t a r e s . Ils a f f e r m a i e n t les 

b o n n e s t e r r e s a u p r i x d e 1 8 à 20 fr. la m a n c a u d é e ( m e s u r e 

d e 2 2 1/3 a r e s ) , q u e l q u e f o i s m ô m e à 15 o u 16 fr., e n traitant 

a v e c la c o m p a g n i e d e s m i n e s p o u r le sol qu'elle p o s s è d e . C e s 
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petits t e n a n c i e r s , actifs, l a b o r i e u x , t r a v a i l l a n t a v e c l e u r f a 

m i l l e s u r u n e é t e n d u e r e s t r e i n t e , t r o u v a i e n t , d a n s le b e s o i n , 

à s e faire a i d e r p a r d e s j o u r n a l i e r s , a u s a l a i r e m o d i q u e d e 

l fr. 2 5 c. à l fr. 5 0 c. p o u r les h o m m e s , et d e 6 0 à 7 5 c e n t i 

m e s p o u r les f e m m e s . Ils v a r i a i e n t l e u r s c u l t u r e s d a n s la v u e 

d e la c o n s o m m a t i o n d e V a l e n c i e n n e s e t d e s a u t r e s p e t i t e s 

villes d u v o i s i n a g e . L ' e x i s t e n c e , le c h a u f f a g e , t o u t était à 

b a s p r i x , et c e s p o p u l a t i o n s v i v a i e n t h e u r e u s e s et satis

faites. 

L a c u l t u r e d e la b e t t e r a v e , e n s ' a c c r o i s s a n t , a e u p o u r r é 

sultat d e faire h a u s s e r , v e r s 1 8 3 4 , le p r i x d u f e r m a g e à 3 5 

o u 4 0 fr. la m a n c a u d é e ; p u i s , e n d e u x o u trois a n s , à 6 0 o u 

65 fr., e t m ê m e a u - d e l à . L e s s a l a i r e s s ' é l e v a i e n t p r o p o r t i o n 

n e l l e m e n t à 2 fr. e t 2 fr. 2 5 c. p o u r les h o m m e s , et à l fr. cl 

1 fr. 2 5 c. p o u r les f e m m e s , s a n s q u e le s o r t d e s j o u r n a l i e r s 

e n d e v î n t m e i l l e u r , t o u t e s les c h o s e s n é c e s s a i r e s à la v i e 

a y a n t s u b i u n e a u g m e n t a t i o n b i e n p l u s g r a n d e . 

A u c u n d e s p e t i t s t e n a n c i e r s , d o n t n o u s a v o n s p a r l é , n'a 

p u c o n t i n u e r s o n e x p l o i t a t i o n a u x c o n d i t i o n s n o u v e l l e s q u i 

é t a i e n t i m p o s é e s à la t e r r e . C e s f a m i l l e s d e c u l t i v a t e u r s , a i 

s é e s p a r l e u r t r a v a i l , i n d é p e n d a n t e s et s u r la v o i e d u p r o 

g r è s , s o n t r e t o m b é e s d a n s la c l a s s e d e s f a m i l l e s d ' o u v r i e r s 

j o u r n a l i e r s , v o u é e s à u n s a l a i r e p r é c a i r e , c o m m e l ' i n d u s t r i e 

à l a q u e l l e elles s e s o n t r a t t a c h é e s . 

L ' é t a b l i s s e m e n t d ' u n e p r e m i è r e t a x e s u r le s u c r e i n d i 

g è n e , l ' i n c e r t i t u d e d e l ' a v e n i r , l e s m é c o m p t e s d e s h o m m e s 

à e n t r e p r i s e o n t p u m o d i f i e r c e t é t a t d e c h o s e s q u i s e r e p o r t e 

à q u a t r e o u c i n q a n s . N o u s l ' i g n o r o n s ; m a i s il e s t h o r s d e 

d o u t e q u ' u n e p a r t i e i n t é r e s s a n t e d e la p o p u l a t i o n est r e 

d e s c e n d u e d ' u n d e g r é d a n s l'échelle s o c i a l e , e t q u e le p r o 

p r i é t a i r e d e la t e r r e a s e u l c o n q u i s s a n s r i s q u e , n i m a u v a i s e 

c h a n c e , u n e a u g m e n t a t i o n é n o r m e d e r e v e n u et u n a c c r o i s 

s e m e n t d e f o r t u n e q u i n e d e v r a i t ê t r e la r é c o m p e n s e q u e 

d u travail et d e l'activité. 

H é l a s ! p e u t - ê t r e e s t - c e à cette c a u s e q u ' e s t d u e l ' o p p o s i 

t i o n si v i v e q u i d e p u i s l o n g - t e m p s c o m b a t p o u r les i m m u n i - -
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lés p l u s o u m o i n s é t e n d u e s e n f a v e u r d u s u c r e d e b e t t e r a v e . 

A c c r o i s s e m e n t d e f o r t u n e s a n s travail, p a r l'élévation d u 

f e r m a g e d e s t e r r e s . — E s t - c e là c e q u i fait d i r e à M . D u p i n 

qu'il est p r e s q u e s a u v a g e , à l ' é p o q u e o ù n o u s v i v o n s , d e flé

trir le sol et le travail f r a n ç a i s , c o m m e si le c o m m e r c e a v e c 

les C o l o n i e s était a n t i - n a t i o n a l ? c o m m e si les C o l o n i e s elles-

m ê m e s n'étaient p a s f r a n ç a i s e s , et q u e l'on P U T a p p l i q u e r 

à la s i t u a t i o n a c t u e l l e le f a m e u x a x i o m e : chacun chez soi, 

chacun son droit. 

L o r s q u ' u n h a s a r d h e u r e u x v i e n t d o n n e r u n e v a l e u r i n e s 

p é r é e à u n capital d ' u n e é v a l u a t i o n p l u s f a i b l e , la Socié t é 

n'a p a s à s'en i n q u i é t e r , elle i m p o s e le p r o p r i é t a i r e favorisé 

s u i v a n t s a n o u v e l l e f o r t u n e a p p a r e n t e ; m a i s q u a n d l'aug

m e n t a t i o n d e v a l e u r est le résultat d e l ' a f f r a n c h i s s e m e n t 

d ' u n i m p ô t q u i d e v r a être s u p p o r t é p a r d ' a u t r e s , o u d ' u n 

privilège a b u s i f , les p o u v o i r s d o i v e n t y veiller : c a r la p a r t 

q u e le fisc a u r a i t à p r e n d r e , d a n s cette c h a n c e d e la f o r t u n e , 

n e serait p a s p r o p o r t i o n n é e a u d o m m a g e m a t é r i e l qu'il e n 

é p r o u v e r a i t d ' a i l l e u r s , e n c o r e m o i n s a u d o m m a g e d e l'in

justice qu'il c o n s a c r e r a i t . 

D i v e r s e s c a u s e s locales o n t c o n t r i b u é à d é v e l o p p e r la c u l 

t u r e d u s u c r e i n d i g è n e d a n s le n o r d d e la F r a n c e : l'esprit 

i n d u s t r i e u x d e ses h a b i t a n t s , la fertilité d u s o l , la p r o x i m i t é 

d u c o m b u s t i b l e , et e n f i n le v o i s i n a g e d e s l i e u x d e g r a n d e 

c o n s o m m a t i o n . E t e n c o r e c e p e n d a n t est-ce à l ' a b s e n c e d ' u n 

i m p ô t q u e l'on doit e n a t t r i b u e r la p l u s g r a n d e p a r t ! T a n t 

q u e l'Etat n'a r i e n d e m a n d é a u s u c r e i n d i g è n e , l ' i m p ô t s u r 

le s u c r e c o l o n i a l agissait c o m m e u n e p r i m e d e 7 4 2 fr. 80 c. 

a c c o r d é e p a r h e c t a r e à la c u l t u r e d e la b e t t e r a v e . C h a q u e 

h e c t a r e p r o d u i s a n t 30,000 kil. d e r a c i n e s , et à 5 p . 0[0 d e 

r e n d e m e n t 1,600 kil. d e s u c r e , a u r a i t d ù p a y e r cette somme 

c o m m e r e p r é s e n t a n t l ' i m p ô t , soit 49 fr. 50. A u j o u r d ' h u i m ê m e 

l ' i m m u n i t é se r é s u m e e n c o r e p a r 330 fr. d e p r i m e à l'hectare 

p o u r la d i f f é r e n c e e n t r e le d r o i t c o l o n i a l et la t a x e du sucre 

indigène, d e 2 7 fr. 60 i m p o s é e à la p r o d u c t i o n i n t é r i e u r e . 

N o u s n o u s s o m m e s a r r ê t é s à l'année 1335 s u r le chiffre d e s 
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sacrifices faits p a r le trésor à l'égard d u sucre d e betterave, et 

n o u s l'avons calculé à plus d e 4 5 millions d e francs; la pro

duction d e la betterave clans les a n n é e s 1 8 3 6 , 1837 et 1838 est 

calculée avoir dépassé 100 millions d e kilog. qui auraient 

p u produire e n c o r e 5 0 millions d e francs. L ' a b a n d o n depuis 

1828 n'a d o n c pas été m o i n d r e d e 9 5 millions. P e n d a n t cette 

période d e o n z e a n n é e s , le prix des sucres coloniaux a été 

c o n s t a m m e n t au-dessous des limites les plus basses q u e les 

calculs d e r é m u n é r a t i o n puissent lui assigner. E n octobre 

1839 la perception d'un droit m i n i m e sur le sucre d e bette

rave a c o m m e n c é , et d a n s le dernier trimestre d e celle a n n é e 

12 millions d e kilog. y o n t été s o u m i s . 

N o u s allons e x a m i n e r les résultats d e celte ère nouvelle. 

2 



III. 

D E S C O N S O M M A T I O N S R E L A T I V E S . 

P e u d'articles d e c o m m e r c e o n t a u j o u r d ' h u i a u t a n t d ' i m 

p o r t a n c e q u e le s u c r e . N o u s a v o n s ailleurs (l) c a l c u l é la 

p r o d u c t i o n g é n é r a l e d u s u c r e d e c a n n e v e r s l ' é p o q u e d e 

1835, et n o u s a v o n s é v a l u é à 705 m i l l i o n s d e k i l o g . la q u a n 

tité q u i e n t r a i t a l o r s d a n s le c o m m e r c e d e s p e u p l e s s o u m i s 

a u s y s t è m e e u r o p é e n . D e p u i s , q u e l q u e s - u n s d e s faits s e s o n t 

m o d i f i é s ; m a i s e n a t t e n d a n t q u e n o u s n o u s o c c u p i o n s à 

c e t é g a r d d e n o u v e l l e s r e c h e r c h e s , n o u s d e v o n s c o n s i d é r e r 

ici q u e l l e est a u v r a i , e n c e m o m e n t , la c o n s o m m a t i o n a n 

n u e l l e d e la F r a n c e . 

L e s t a b l e a u x d r e s s é s p a r l ' a d m i n i s t r a t i o n d e s d o u a n e s , 

s u p é r i e u r s e n cl a r t é et e n m é t h o d e à t o u s c e u x q u e font 

d r e s s e r les p e u p l e s é t r a n g e r s , d o i v e n t c e p e n d a n t ê t r e c o n 

sultés a v e c u n e c o n n a i s s a n c e p r é l i m i n a i r e d e s u s a g e s d e 

p e r c e p t i o n , d e s t a r e s o m i s e s et d e s t a r e s d é d u i t e s , d u m o u 

v e m e n t d e s e n t r e p ô t s e n t r e e u x et d e t o u t e s les c a u s e s acci

d e n t e l l e s q u i p e u v e n t altérer les chiffres inscrits, p o u r ra

m e n e r c e s p r é c i e u x d o c u m e n t s à e x p r i m e r le v é r i t a b l e p o i d s 

n e t d u s u c r e c o n s o m m é . 

E n t e n a n t c o m p t e d e c e s a n o m a l i e s n o u s a v o n s t r o u v é q u e 

n o s c o l o n i e s p r o d u i s a i e n t r é e l l e m e n t : 

( 1 ) Dictionnaire du commerce. 
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En sucre au poids net. 

La Guadeloupe, près de 30,500,000 kil, 

La Martinique 2 3 , 0 0 0 , 0 0 0 

La G u y a n e 1,500,000 

(A l'occident) 55,000,000 kil. 
B o u r b o n (à l'orient) 2 5 , 0 0 0 , 0 0 0 

Ensemble 8 0 , 0 0 0 , 0 0 0 kil. 

N o u s s u p p o s o n s q u e l ' a p p r o v i s i o n n e m e n t i n t é r i e u r d e la 

F r a n c e e n s u c r e a c q u i t t é , c h e z le r a f f î n e u r , le n é g o c i a n t et 

le c o n s o m m a t e u r , était à - p e u - p r è s la m ê m e a u 1ER j a n v i e r 

1839 et a u 31 d é c e m b r e 1842. N o u s a d m e t t o n s e n c o r e l'i

d e n t i t é d u chiffre p o u r les s u c r e s e n c o u r s d e m u t a t i o n d ' e n 

t r e p ô t , a u x m ê m e s é p o q u e s , q u e l'on n e p e u t vérifier. N o u s 

t r o u v o n s e n s u i t e q u e p o u r les q u a t r e a n n é e s 1S39 à 1842 

la c o n s o m m a t i o n d e la F r a n c e a u r a é t é , e n se b a s a n t s u r les 

a c q u i t t e m e n t s et les e m p l o i s , e n m o y e n n e a n n u e l l e d e 

105,438,666 kil. 

E t v o i c i les c a l c u l s p a r l e s q u e l s n o u s faisons c o n c o r d e r les 

chiffres d u c o m m e r c e g é n é r a l et c e u x d u c o m m e r c e s p é c i a l 

a v e c n o s é v a l u a t i o n s . N o u s d e v o n s d ' a b o r d a v e r t i r q u e n o u s 

n e n o u s o c c u p o n s p a s d u m o u v e m e n t d e s e n t r e p ô t s p o u r le 

s u c r e é t r a n g e r , q u i n e s o n t d ' a u c u n intérêt d a n s la q u e s 

t i o n . L e s e n t r e p ô t s r e n f e r m e n t d e s s u c r e s d e t o u t e s p r o 

v e n a n c e s , d e t o u t e s n u a n c e s et d e t o u t e s q u a l i t é s , p r i n c i p a 

l e m e n t d e s s u c r e s t e r r é s a r r i v é s s o u s p a v i l l o n s d i v e r s , et le 

p l u s s o u v e n t d e s t i n é s à u n e r é e x p o r t a t i o n f u t u r e . E n c o n 

s é q u e n c e , n o u s n e f e r o n s e n t r e r e n c o m p t e q u e les s u c r e s 

é t r a n g e r s a c q u i t t é s , et q u i c e r t a i n e m e n t l'ont é t é p o u r ê t r e 

r é e x p o r t é s a p r è s le raffinage. A i n s i : 

Pour les sucres coloniaux, 

Il y avait en entrepôt, au 1er janvier 1 8 3 9 , 2 1 , 0 4 3 , 5 8 9 kil. 

Les arrivages pend, 4 ans, 1 8 3 9 - 1 8 4 2 , ont été de 338,113,381 

E n total, 3 5 9 , 1 5 6 , 9 7 0 kil. 
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Il restait en entrepôt, le 31 décembre 1 8 4 2 , 2 8 , 1 7 8 , 4 2 1 kil. 

Reste, 3 3 0 , 9 7 8 , 5 4 9 kil. 

Dont il faut déduire le sucre réexporté en nature, 9 , 0 7 8 , 1 4 0 

Total, 3 2 1 , 9 0 0 , 4 0 9 . kil. 

Sur quoi il faut faire emploi pour les tares non ré

glées lors des déclarations et les déchets, de 19,884,850 

Les acquittements en douane ont été de 3 0 2 , 0 1 5 , 5 5 9 kil. 

Mais on a réexporté en sucre raffiné au droit colo

nial, G , 8 8 8 , o 2 5 kil., qui, d'après l'échelle de rende

ment, représentent en matière brute, 9 , 1 0 5 , 3 2 7 

11 est donc resté, dans la consommation de la 

France, 2 9 2 , 9 1 0 , 2 3 2 kil. 

Pour le sucre étranger. 

Il a été acquitté dans la période des quatre an

nées 1 8 3 9 - 4 2 , 2 7 , 5 1 1 , 4 0 3 kil. 

Et réexporté en sucre raffiné 1 7 , 4 0 0 , 2 2 8 kil., au 

droit étranger, faisant en matière brute, 2 4 , 0 1 8 , 0 0 3 

Ce qui a laissé dans la consommation de la France, 3 , 4 9 3 , 4 0 0 kil 

Pour le sucre indigène, 

Les droits ont été payés dans la même période de 

quatre années sur 1 2 5 , 3 5 1 , 0 3 2 kil, 

employés en entier dans la consommation intérieure, 

Les trois éléments réunis ; 

Sucre colonial, 2 9 2 , 9 1 0 , 2 3 2 kil. 

— étranger, 3 , 4 9 3 , 4 0 0 
— indigène, 125,351,032 

donnent un total, pour 1 8 3 9 - 4 2 , de 4 2 1 , 7 5 4 , 6 6 4 kil, 

et une moyenne annuelle de 1 0 5 , 4 3 8 , 6 6 6 

Nous pensons, avec tout le monde, qu'une certaine proportion du sucre 

de betterave trouve moyen d'entrer sans droits dans la consommation, 

mais nous sommes convaincus qu'il y a une grande exagération dans l'éva

luation de la quantité, et nous regardons comme une appréciation suf

fisante de porter à 107,500,000 kil., ou au plus 108 millions, le chiffre 

de la consommation annuelle de la France, 
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Les diverses phases d e la population d e la Fr a n c e o n t été 

e n 1 8 2 2 d e 3 1 , 4 6 5 , 0 0 0 habitants. 
1 8 2 7 — 31,581,000 

1 8 3 2 — 32,561,000 
1837 — 3 3 , 5 4 1 , 0 0 0 
1 8 4 2 — 3 4 , 1 9 4 , 0 0 0 

A i n s i , a v e c u n e a u g m e n t a t i o n d e 1 2 p . 0[0 e n v i n g t a n s , 

la c o n s o m m a t i o n d u s u c r e a p r e s q u e d o u b l é ; c a r la p r o g r e s 

s i o n d e b i e n - ê t r e et d e l'aisance a été g r a n d e . 

L a p o p u l a t i o n d u r o y a u m e - u n i d e la G r a n d e - B r e t a g n e a 

m a r c h é p l u s r a p i d e m e n t s a n s q u e l'on p u i s s e d i r e qu'il y 

ail e u u n e a m é l i o r a t i o n m a t é r i e l l e d a n s les classes i n f é 

r i e u r e s , o u p e u t - ê t r e m ê m e p a r r a p p o r t à ce t t e c a u s e , c a r 

la m i s è r e d o n n e p l u s d ' e n f a n t s q u e la r i c h e s s e . 

E l l e était : 

En 1 8 2 1 pour la Grande-Bretagne. 1 4 , 3 5 3 , 8 0 0 hab. 

L'Irlande 6 , 8 4 7 , 0 0 0 
2 1 , 2 0 0 , 8 0 0 

En 1831 pour la Grande-Bretagne 16,366,011 

L'Irlande (évaluée) 8,500,000 
2 4 , 8 6 6 , 0 1 1 

En 1 8 4 1 pour la Grande-Bretagne 1 8 , 6 6 4 , 7 6 1 

L'Irlande (évaluée) 9,500,000 
2 8 , 1 6 4 , 7 6 1 

C o m m e d e c e r t a i n e s c o n s o m m a t i o n s n e s e f o n t q u e d a n s 

les classes a s s e z a i s é e s p o u r y a t t e i n d r e , o n r e m a r q u e r a , e n 

p r o c é d a n t p a r a n n é e m o y e n n e , q u ' e n A n g l e t e r r e le s u c r e 

p a s s é c h e z le c o n s o m m a t e u r , i n d é p e n d a m m e n t d e s e x p o r 

t a t i o n s , a é t é a n n u e l l e m e n t : 

De 1 8 2 1 - 1 8 2 5 , de 1 5 9 , 6 7 4 , 6 0 3 kil. 

De 1 8 2 6 à 1830, de 1 8 0 , 5 5 5 , 3 9 9 

De 1831 à 1835, de 1 8 9 , 7 7 9 , 9 9 2 

De 1836 à 1 8 4 0 , de 1 9 0 , 6 6 1 , 6 8 5 

Et en 1 8 4 1 seul, de 2 0 6 , 0 8 7 , 1 2 6 

C'est, a s s u r é m e n t , e u é g a r d a u x p o p u l a t i o n s r e s p e c t i v e s 

d e s d e u x p a y s , u n t o u t a u t r e r a p p o r t d e c o n s o m m a t i o n . S i 

l'Irlande, p a u v r e et a f f a m é e , n ' e n t r e p a s p o u r b e a u c o u p 
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d a n s le m a r c h é d u s u c r e , il y a a u s s i , e n F r a n c e , d e s d é p a r 

t e m e n t s o ù l'usage e n est p e u c o m m u n ; m a i s la d i f f é r e n c e 

e n t r e les d e u x n a t i o n s p r o v i e n t , a v a n t t o u t , d u r é g i m e p a r 

ticulier d e n o u r r i t u r e . C o m m e s u b s t a n c e a l i m e n t a i r e , le 

s u c r e p e u t r e c e v o i r d e n o m b r e u s e s a p p l i c a t i o n s ; m a i s s o n 

e m p l o i p r i n c i p a l est d a n s l ' é d u l c o r a t i o n d e s b o i s s o n s c h a u 

d e s q u i e n t r e n t p o u r u n e si g r a n d e p a r t i e d a n s l ' h y g i é n i q u e 

d e s p e u p l e s d u n o r d . 

D e l ' a n n é e 1839 à 1841 la G r a n d e - B r e t a g n e a c o n s o m m é 

104,055,582 livres d e t h é , o u 15,726,267 kil. p a r a n , c e q u i 

i n d i q u e p o u r c e seul o b j e t l ' e m p l o i d e 64 à 70 m i l l i o n s d e 

ki l o g . d e s u c r e . 

L a m o y e n n e a n n u e l l e d e la c o n s o m m a t i o n d u t h é e n 

F r a n c e a été : 

De 1 8 2 7 à 1831, de 1 0 4 , 5 4 8 kil. 

D e 1 8 3 2 à 1836, de 1 3 3 , 9 7 0 

De 1 8 3 9 à 1 8 4 1 , de 1 1 5 , 7 4 3 

En 1 8 4 2 , de 2 3 1 , 8 8 0 

M a l g r é cette g r a n d e c o n s o m m a t i o n d e t h é , la G r a n d e -

B r e t a g n e c o n s o m m e p r o p o r t i o n n e l l e m e n t p l u s q u e la F r a n c e 

d e c a f é et d e c a c a o . Elle a a b s o r b é d e 1839 à 1841 , 

83,820,703 livres d e c a f é o u 12,668,102 ki l o g . a n n é e m o y e n n e , 

et 5,577,325 livres d e c a c a o , o u 842,919 kil. a n n é e m o y e n n e . 

L a c o n s o m m a t i o n d e la F r a n c e , a é t é , e n ca f é : 

A n n é e m o y e n n e d e 

1 8 2 7 à 1831 — d e 9 , 2 9 9 , 3 4 4 kil. 

1 8 3 2 à 1836 — 1 0 , 4 4 0 , 8 4 3 

1 8 3 7 à 1 8 4 1 — 1 2 , 8 1 4 , 3 5 1 

et e n c a c a o p o u r les m ê m e s p é r i o d e s , 

1 8 2 7 à 1831 — 7 0 9 , 6 4 5 kil. 

1831 à 1 8 3 9 — 9 0 8 , 3 5 9 

1 8 3 7 à 1 8 4 1 — 1 , 4 2 7 , 6 5 8 

L ' e x p o s é d e c e s faits suffit p o u r d é m o n t r e r q u e la c o n s o m 

m a t i o n d u s u c r e n e p a r a i t p a s a p p e l é e à p r e n d r e u n d é v e 

l o p p e m e n t e x a g é r é e n F r a n c e . Il f a u d r a i t p o u r c e l a q u e l'u-
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s a g e d e s b o i s s o n s c h a u d e s se s u b s t i t u â t petit à petit d a n s 

n o s p r o v i n c e s c e n t r a l e s et d a n s le m i d i a u v i n et a u x fruits q u i 

font la b a s e d e la p r o d u c t i o n et la r i c h e s s e d e c e s c o n t r é e s . L e s 

p r o g r è s d e la p o p u l a t i o n s o n t très-lents c h e z n o u s , et se s o n t 

b o r n é s e n 20 a n s à 612/1000 p.0[0 p a r a n , t a n d i s q u e l ' A n g l e t e r r e , 

d a n s la m ê m e p é r i o d e , p r o g r e s s a i t d a n s la r a i s o n d e I 643/1000. 

L e s e s t i m a t i o n s q u e l'on p e u t faire d e l'avenir n e r é s u l t e n t 

d o n c q u e d u p r o g r è s d e la r i c h e s s e p u b l i q u e ; m a i s t o u t e s les 

a n n é e s n ' a p p o r t e n t p a s a v e c elles u n a c c r o i s s e m e n t b i e n 

c e r t a i n d e la p r o s p é r i t é . L e s é p o q u e s o ù elle est s t a t i o n -

n a i r e s o n t faciles à r e c o n n a î t r e , m a i s s e u l e m e n t p a r c e u x 

q u i s o n t à p o r t é e d ' a p p r é c i e r le m o u v e m e n t t o u t e n t i e r d u 

c o r p s social, et q u i s ' o c c u p e n t d ' e n é t u d i e r les ressorts. 



IV. 

CONCLUSION. 

L o r s q u ' u n E t a t se t r o u v e c o n s o m m a t e u r d ' u n e d e n r é e 

d o n t il p e u t p r o d u i r e u n e partie, m a i s n o n t o u t e la q u a n t i t é 

q u i suffirait à ses b e s o i n s , il règle l ' a d m i s s i o n d e l'autre p a r 

tie, qu'il lui faut r e c e v o i r d u travail é t r a n g e r , s u r d e s c o n s i 

d é r a t i o n s d e d i v e r s e s n a t u r e s . Il é v a l u e les frais d e la p r o 

d u c t i o n n a t i o n a l e , et c h e r c h e à la p r o t é g e r c o n t r e u n e i n v a 

s i o n illimitée q u i e n a m è n e r a i t l ' a n é a n t i s s e m e n t . Il i m p o s e la 

d e n r é e é t r a n g è r e et c e p e n d a n t il m o d è r e l ' i m p ô t , a f i n q u e la 

p a r t d u c o n s o m m a t e u r soit faite, et q u e la p r o t e c t i o n n e 

d é g é n è r e p a s e n e x c l u s i o n d e m a n i è r e à cr é e r le m o n o p o l e . 

A i n s i les houilles, les toiles, mille articles d i v e r s s o n t i m p o 

sés, q u a n d ils v i e n n e n t d e l'étranger, d e m a n i è r e à ce q u e le 

p r o d u c t e u r français p u i s s e exister. Cette législation est diffi

cile ; elle exige u n e g r a n d e s u r v e i l l a n c e , et elle est d a n s le c a s 

d ' é p r o u v e r d e f r é q u e n t s c h a n g e m e n t s . L e travail d u G o u v e r 

n e m e n t s'en a u g m e n t e , m a i s a u b o u t d u c o m p t e il n'est G o u 

v e r n e m e n t qu'à c e p r i x . C'est à lui à i n t e r r o g e r t o u s les b e 

s o i n s et à p o u r v o i r à c e qu'ils soient satisfaits a u t a n t q u e 

possible. 

S i le s u c r e colonial e û t existé s e u l , c o m m e il est insuffi

s a n t p o u r n o s b e s o i n a c t u e l s , le législateur n'aurait e u q u ' à 

régler l ' a d m i s s i o n d u s u c r e é t r a n g e r s u r les m ê m e s b a s e s 

q u i s e r v e n t à d é t e r m i n e r les a u t r e s tarifs : c o n s e r v a t i o n d u 

travail a c q u i s , m o d é r a t i o n d u prix p o u r le c o n s o m m a t e u r . 

D a n s celte d i s c u s s i o n , la lutte p o u r r a i t être vive, m a i s , à 

q u e l q u e p o i n t qu'elle s'arrêtât, le d o m m a g e n e p o u r r a i t d e -
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v e n i r g r a n d , c a r le r e m è d e serait t o u j o u r s p r o m p t et facile 

à a p p l i q u e r . L a F r a n c e choisirait d a n s les p a y s p r o d u c t e u r s 

c e u x qu'il lui c o n v i e n d r a i t le m i e u x d e f a v o r i s e r , c e u x d o n t 

elle a t t e n d r a i t d e s c o n c e s s i o n s d e q u e l q u e v a l e u r , e t les C o 

lonies f e r a i e n t v a l o i r les droits qu'elles p o u r r a i e n t a v o i r à 

être p l u s o u m o i n s p r o t é g é e s , s u i v a n t les a c c i d e n t s d i v e r s d e 

l e u r s i t u a t i o n relative. T e l n'est p a s le c a s a u j o u r d ' h u i q u e 

le d é b a t existe e n t r e le s u c r e c o l o n i a l et le s u c r e i n d i g è n e . 

L a C o m m i s s i o n , d o n t n o u s a v o n s a u j o u r d ' h u i le r a p p o r t , 

e n r e n v e r s a n t le p r o j e t p r é s e n t é p a r le M i n i s t è r e , v i e n t d ' y 

s u b s t i t u e r d e s d i s p o s i t i o n s q u e les e s p r i t s les m o i n s p r é v e 

n u s s ' a c c o r d e n t à r e g a r d e r c o m m e i n e x é c u t a b l e s . Il d é p e n 

drait d u p l u s l é g e r a c c o r d instinctif d e s f a b r i c a n t s d e b e t 

t e r a v e , et s a n s c o a l i t i o n a u c u n e , p o u r p a r a l y s e r le r e v e n u 

et d é t r u i r e t o u t e s les p r é v i s i o n s d u m i n i s t r e d e s f i n a n c e s . 

L a C o m m i s s i o n a été c o n d u i t e à c e b u t d é p l o r a b l e , o n p e u t 

le d i r e , p a r l'influence d ' u n p a r t i p r i s à l ' a v a n c e . E l l e n ' a 

p l u s r e c h e r c h é la vérité n i d e s p r i n c i p e s é c o n o m i q u e s n i 

d e s faits, m a i s s e u l e m e n t les a r g u m e n t s q u i d e v a i e n t c o r r o 

b o r e r d e s o p i n i o n s f o r m é e s à priori. S o u s c e p o i n t d e v u e , 

o n n e p e u t d i s c o n v e n i r q u e s o n r a p p o r t est p r é s e n t é a v e c u n 

c e r t a i n d e g r é d ' h a b i l e t é . L e s q u e s t i o n s m ê m e s qu'elle s'est 

p o s é e s s o n t p l a c é e s d a n s u n o r d r e i n v e r s e d e c e l u i q u i s e 

p r é s e n t a i t n a t u r e l l e m e n t ; c a r il n o u s a s e m b l é qu'elle a u r a i t 

dit se d e m a n d e r : 

Q u ' e s t - c e q u e l ' i m p ô t s u r le s u c r e c o l o n i a l ? E s t - c e u n 

i m p ô t d e c o n s o m m a t i o n ? E s t - c e u n i m p ô t d e p r o t e c t i o n e n 

f a v e u r d e la m é t r o p o l e c o n t r e s e s C o l o n i e s ? et à q u e l titre 

cette p r o t e c t i o n ? 

L e t r é s o r c o n s e n t - i l à l ' a b a i s s e m e n t d e l ' i m p ô t n o r m a l q u i 

f o r m e u n e d e s r e s s o u r c e s d e l'Etat? Y a-t-il d e g r a v e s m o 

tifs p o u r cet a b a i s s e m e n t , e n f a v e u r d e l'une d e s i n d u s t r i e s ? 

Si l ' i m p ô t d o i t être m a i n t e n u à u n t a u x é l e v é , n'y a-t-il p a s 

injustice et o p p r e s s i o n à c e q u e , d e s d e u x s u c r e s obligés d e 

se r e n d r e s u r le m ê m e m a r c h é , l'un soit t a x é p l u s h a u t q u e 

l'autre ? 
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L a p r o d u c t i o n r é u n i e d e s d e u x n a t u r e s d e s u c r e n e d é 

passerait-elle p a s les b e s o i n s d e la c o n s o m m a t i o n ? E t p o u r 

q u o i a l o r s f a v o r i s e r c e l u i q u i a c o n t i n u é à s e d é v e l o p p e r , 

l o r s q u e l'effet d e la c o n c u r r e n c e est d e r é d u i r e l'autre à u n 

p r i x tel q u e lu f o r t u n e d u p r o d u c t e u r et celle d e s e s c r é a n 

c i e r s e n s o n t c o m p r o m i s e s ? 

L a F r a n c e doit-elle v o u l o i r la c o n s e r v a t i o n d e s e s C o l o 

n i e s , q u i n ' o n t d e r e s s o u r c e s q u e d a n s la p r o d u c t i o n d u 

s u c r e ? 

L ' E t a t est-il i n t é r e s s é a u m a i n t i e n d ' u n h a u t p r i x p o u r le 

l o y e r d e s t e r r e s ? 

L e f a b r i c a n t d e s u c r e d e b e t t e r a v e p e u t - i l s e r e f u s e r à l'é

g a l i s a t i o n i m m é d i a t e o u p r e s q u e i m m é d i a t e d u d r o i t e n t r e 

les d e u x n a t u r e s d e s u c r e ? 

S o u s q u e l p o i n t d e v u e faut-il e n v i s a g e r l ' i n d e m n i t é p r o 

p o s é e p a r le G o u v e r n e m e n t ? 

Q u e l s s o n t les faits d o n t il f a u t s'éclairer p o u r la s o l u t i o n 

d e c e s q u e s t i o n s ? 

Q u e l l e s c o n s é q u e n c e s d e v r o n t r é s u l t e r d ' u n n o u v e a u sys

t è m e à a d o p t e r ? 

P o u r n o u s , c e q u e n o u s v e n o n s d ' e x p o s e r r é p o n d d é j à à 

u n e p a r t i e d e c e s q u e s t i o n s . 

L a c o n s o m m a t i o n d u s u c r e e n F r a n c e n e d é p a s s e p a s 

107 à 108 m i l l i o n s d e k i l o g r a m m e s . E l l e est s u s c e p t i b l e d e 

s'accroître, m a i s b e a u c o u p p l u s l e n t e m e n t qu'elle n e l'a fait 

j u s q u ' à p r é s e n t . F a u t - i l q u e c e t a c c r o i s s e m e n t ait lieu a u 

m o y e n d ' u n b a s p r i x , si c e b a s p r i x est le r é s u l t a t d ' u n e p e r t e 

faite p a r le p r o d u c t e u r c o l o n s u r s o n p r i x d e r e v i e n t ? N u l 

n e p e u t le p r é t e n d r e . O r , le b a s p r i x n a î t f o r c é m e n t d e la 

c o n c u r r e n c e q u a n d il y a e x c è s d e p r o d u c t i o n , e t il n e faut 

q u ' u n faible e x c é d a n t p o u r d é t e r m i n e r u n e r é a c t i o n c o n s i 

d é r a b l e d e s c o u r s ; n o s a n n é e s d ' a b o n d a n c e et d e disette 

d a n s les c é r é a l e s p e u v e n t à c e t é g a r d n o u s servir d ' e n s e i g n e 

m e n t . 

S o u s l ' e m p i r e d ' u n e législation u n i f o r m e , c'est-à-dire à 

égalité d e d r o i t s , les C o l o n i e s n e p e u v e n t é l e v e r d e p l a i n t e s . 
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Elles é p r o u v e n t , il est v r a i , le d é s a v a n t a g e d e l e u r é l o i g n e -

m e n t d u m a r c h é d e c o n s o m m a t i o n , q u i d e v r a i t , e n b o n n e 

justice, l e u r faire a p p l i q u e r u n d r o i t m o i n d r e q u ' a u s u c r e 

m é t r o p o l i t a i n ; m a i s e n f i n elles d o i v e n t e s s a y e r d e lutter. S i 

elles n e v e n a i e n t p a s alors à b o u t d e se s o u t e n i r , l e u r é m a n 

cipation c o m m e r c i a l e d e v i e n d r a i t le s e u l r e m è d e . M a i s t a n t 

qu'elles s e r o n t s o u s l ' e m p i r e d ' u n droit différentiel, n e p e u 

vent-elles p a s d i r e , e.t cela a v e c r a i s o n , q u e la s u r t a x e q u ' e l 

les e n d u r e n t est p l u s q u e l e u r s p r o d u i t s n e p e u v e n t s u p p o r 

ter ; q u e la p r o d u c t i o n d e la m é t r o p o l e les é c r a s e s a n s 

qu'elles se p u i s s e n t d é f e n d r e ? Il est i m p o s s i b l e q u e l'on e s 

p è r e d'elles les p e r f e c t i o n n e m e n t s d e f a b r i c a t i o n q u e la C o m 

m i s s i o n p a r a î t a t t e n d r e ; c a r , q u e l l e p o r t i o n de c a p i t a l p o u r 

ront-elles a p p l i q u e r à d e s a m é l i o r a t i o n s , l o r s q u e la réalisa

tion d e l e u r s p r o d u i t s r e n d c h a q u e j o u r l e u r r u i n e p l u s s û r e 

et p l u s c o m p l è t e ? 

Si nous passons de là à quelques questions de détail, nous conviendrons 

avec M. Lavollée que le coût de revient est une chose fort difficile à 

établir. Ainsi, lors de l'enquête de 1 8 2 8 , on estimait que le colon des 

Antilles devait retirer de son sucre en moyenne le prix (par 50 kil.) 

de fr. 30 » 

que le fret, les assurances, les déchets et les différences de condi

tions de vente s'élevaient à 1 7 » 

Le droit perçu 2 4 75 

Ce qui faisait un coût de revient au port du Havre de fr. 7 1 7 5 

Aujourd'hui de nouveaux efforts et des améliorations de culture font 

que les enquêtes et ce même rapport si consciencieux de M. Lavollée ne 

portent plus la rémunération du colon qu'à 23 50 

On estime les frais jusqu'au Havre à 13 50 

Le droit reste fixé à 2 4 7 5 

En total fr. 6 1 75 

P o u r q u e le s u c r e soit v e n d u m e i l l e u r à m a r c h é , il f a u t a u 

m o i n s q u e l'un d e s trois t e r m e s q u e n o u s v e n o n s d ' i n d i q u e r 

soit affecté d ' u n e r é d u c t i o n . O r , le t r é s o r résiste à l'abaisse

m e n t d u d r o i t ; le c h a p i t r e d e s frais j u s q u ' a u H a v r e se c o m 

p o s e p r e s q u ' e n e n t i e r d u fret, à 75 fr. p a r t o n n e a u , d e s a s -
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L e r e m è d e singulier et si généralement r e c o n n u impra-

s u r a n c e s et d e s c o m m i s s i o n s q u i n e p e u v e n t g u è r e être 

a m o i n d r i e s : reste le c o û t d a n s la c o l o n i e . 

D e c e q u e les c o l o n s s o n t p a r v e n u s à d i m i n u e r les frais d e 

m a n i è r e à p o u v o i r , n o n s'enrichir, m a i s exister et t r o u v e r u n 

m i n c e p r i x d e f e r m a g e p o u r le capital d e s s u c r e r i e s a v e c u n 

p r i x m o y e n d e 23 fr. 50 c. d a n s la c o l o n i e ( r o u l a n t d e 22 à 

25 fr., s u i v a n t la quali t é ) , il n e s'ensuit c e r t a i n e m e n t pas 

q u ' a p r è s u n e r é d u c t i o n d e p l u s d e 25 p o u r c e n t d a n s d o u z e 

a n s , l e u r c o û t d e r e v i e n t p u i s s e e n c o r e i n d é f i n i m e n t se ré

d u i r e . S o u s le p o i d s d e la législation a c t u e l l e , le c o u r s d u 

s u c r e a u H a v r e est d e s c e n d u j u s q u ' à 52 fr. et n'est g u è r e en 

c e m o m e n t q u ' à 56 fr. 50 c. O r , c o m m e la q u a l i t é d e b o n n e 4e 

v a u t a u m o i n s 2 fr. d e p l u s q u e la qualité m o y e n n e d e s i m 

p o r t a t i o n s g é n é r a l e s , c'est d o n c d e H fr. 75 à 7 fr. 25 q u e 

le p r i x d e v e n t e est resté a u - d e s s o u s d u c o û t d e r e v i e n t , 

c'est-à-dire à u n e p e r t e d e 50 à 35 p o u r c e n t s u p p o r t é e par 

le c o l o n o u p a r le n é g o c i a n t a r m a t e u r . 

C e t état d e c h o s e s est celui q u e la C o m m i s s i o n p r o p o s e de 

p e r p é t u e r e n m a i n t e n a n t u n d r o i t différentiel e n t r e le sucre 

c o l o n i a l et le s u c r e d e b e t t e r a v e . L e s 30 m i l l i o n s d e kilogr. 

qu'elle a l l o u e à la p r o d u c t i o n i n d i g è n e s o n t d é j à , e n y joi

g n a n t la p r o d u c t i o n c o l o n i a l e , d e q u e l q u e c h o s e e n e x c è s sur 

la c o n s o m m a t i o n actuelle d e la F r a n c e ; et si la p r o d u c t i o n 

d é p a s s e c e chiffre, c o m m e n t d i s p o s e r a - t - o n d u s u r p l u s sans 

u n e e f f r o y a b l e baisse d a n s les c o u r s d e n o t r e m a r c h é ? 

Nous avons vu que depuis l'enquête de 1 8 2 8 jusqu'au moment de 

l'établissement d'une taxe sur le sucre de betterave, cette industrie avait 

profité d'une immunité de droits de plus de 9 5 , 0 0 0 , 0 0 0 fr. 

Depuis 18 3 8 jusqu'à la fin de 1 8 4 2 , 1 3 7 , 2 6 4 , 3 1 0 kil. 

de sucre indigène auraient dû, à 49 5 0 , payer 6 7 , 9 4 5 , 8 3 3 f. 

ils n'ont versé au trésor que 2 3 , 6 9 6 , 5 8 2 

C'est donc encore 4 4 , 2 4 9 , 2 5 1 fr. 

alloués au développement de cette culture, qui coûte ainsi 1 4 0 millions et 

bien au-delà, et devrait continuer à être avantagée de 6 , 6 0 0 , 0 0 0 francs 

par an. 
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ticable d e d r o i t s s u i v a n t p r o g r e s s i v e m e n t la p r o d u c t i o n 

aurait e n c o r e p o u r i n c o n v é n i e n t d e m a i n t e n i r c e t t e i n s t a 

bilité q u i p a r a l y s e t o u t m o u v e m e n t c o m m e r c i a l , e t e n c e l a 

n o u s n e p o u v o n s m i e u x d i r e q u e d e r é p é t e r les p a r o l e s d e 

M . d ' A r g o u t d a n s le r a p p o r t s u r l ' e n q u ê t e d e 1828 : 

« L e c o m m e r c e et l'industrie o n t s u r t o u t b e s o i n d e c o n -

» fiance. U n e loi q u i r e n f e r m e e n e l l e - m ê m e la c o n d i t i o n d e 

» m o d i f i c a t i o n s s u c c e s s i v e s é l o i g n e t o u t e i d é e d e s t a b i l i t é ; 

» elle s e m b l e i n d i q u e r qu'il n ' y a r i e n d e fixe d a n s l'état d e 

» c h o s e s q u ' e l l e p r é t e n d r é g l e r , et q u e c e t é t a t d e c h o s e s est 

» d e s t i n é à s u b i r d e f r é q u e n t s c h a n g e m e n t s . O p i n i o n f a u s s e 

» p e u t - ê t r e , m a i s q u i n ' e n est p a s m o i n s faite p o u r p r o d u i r e 

» u n e i m p r e s s i o n d é f a v o r a b l e s u r les e s p r i t s . » 

N o u s n e n o u s a r r ê t e r o n s p a s à faire j u s t i c e d e s e r r e u r s d e 

faits et d ' a p e r ç u s d o n t e s t s e m é le r a p p o r t d e la C o m m i s s i o n 

d e 1 8 4 3 ; c e s e r a i t u n l o n g et f a s t i d i e u x t r a v a i l . S e u l e m e n t 

n o u s f e r o n s r e m a r q u e r q u e le d r o i t différentiel s u r le s u c r e 

d e B o u r b o n n ' e s t p o i n t u n e f a v e u r a c c o r d é e à cette c o l o n i e , 

m a i s b i e n u n e p r i m e d e n a v i g a t i o n , u n e n c o u r a g e m e n t à 

l ' a r m a t e u r , d e s t i n é à m e t t r e a u t a n t q u e p o s s i b l e d a n s d e s 

c o n d i t i o n s é g a l e s les n a v i r e s e n v o y é s à n o s d i v e r s e s c o l o n i e s . 

L e tarif e x c e p t i o n n e l d e s m a r c h a n d i s e s d e l ' O r i e n t , a u - d e l à 

d u d é t r o i t d e la S o n d e , n ' a v a i t c e r t a i n e m e n t p a s p o u r b u t d e 

favoriser les p a y s o ù n o u s d e v i o n s t r a f i q u e r . 

O n v e u t e n c o r e tirer q u e l q u e a v a n t a g e d u d r o i t i m p o s é 

a u x p r o d u i t s a l c o o l i q u e s d e s C o l o n i e s ; m a i s q u e l'on r e m a r 

q u e q u e la m é t r o p o l e était b i e n a v a n t s e s C o l o n i e s e n p o s 

session d e c e t t e i n d u s t r i e , et q u ' a u r e b o u r s d e l ' é p o q u e ac-

tuelle, elle e n t e n d a i t c o n s e r v e r les d r o i t s a c q u i s . 

C h e r c h a n t e n f i n la v é r i t é d e b o n n e foi, e t m e t t a n t à p a r t 

c e q u ' o n a p p e l l e les i n t é r ê t s p a r t i c u l i e r s , n e p r e n a n t e n 

c o n s i d é r a t i o n q u e la p u i s s a n c e d e la F r a n c e e t les é l é m e n t s 

d e la j u s t i c e à l a q u e l l e t o u t le m o n d e p e u t p r é t e n d r e , n o u s 

r é s u m e r o n s c e t e x p o s é n é c e s s a i r e m e n t i n c o m p l e t , e t n o u s 

d i r o n s : 

Que les Colonies ont droit de demander que le sucre indi-
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gène s u p p o r t e la taxe d e 4 9 fr. 50 c. p a r 100 kil q u i est im-

p o s é e à celui qu'elles p r o d u i s e n t ; q u e c'est arbitrairement, 

s a n s b a s e s v a l a b l e s , q u e l'on p r o p o s e c o n t r e elles u n droit 

d i f f é r e n t i e l ; q u e la m é t r o p o l e l e u r d o i t , c o m m e à tous, 

j u s t i c e e t p r o t e c t i o n , c a r elles s o n t m e m b r e s d u c o r p s n a 

tional ; 

Q u e v i s - à - v i s d u s u c r e é t r a n g e r , elles o n t d r o i t a u m ê m e 

s y s t è m e d e p r o t e c t i o n q u i est a p p l i q u é a u x a u t r e s industries 

f r a n ç a i s e s , et c e l a d a n s d e s t e r m e s é q u i t a b l e s . 

N o u s n e p o u v o n s c e p e n d a n t t e r m i n e r s a n s p a r l e r d e la 

q u e s t i o n d ' i n d e m n i t é , et, à c e t é g a r d , n o u s s e r o n s explicites. 

C e t t e m e s u r e serait u n e m e s u r e g r a n d e et p o l i t i q u e , n e p o u 

v a n t a v o i r d ' i n f l u e n c e c o m m e précédent, n i d ' a n a l o g u e d a n s 

l'avenir. S a u f u n petit n o m b r e d e d i s s i d e n t s , q u i s o n t m u s , 

s a n s d o u t e , p a r u n d o u b l e i n t é r ê t , les f a b r i c a n t s s o n t favo

r a b l e s à la c e s s a t i o n d e l e u r s e x p l o i t a t i o n s ; ils c o m p r e n n e n t 

qu'il est i m p o s s i b l e d e résister à l'équité q u i d e m a n d e l'éga

lisation d e s d r o i t s q u ' e u x - m ê m e s , il y a l o n g u e s a n n é e s , 

a v a i e n t d é c l a r é p o u v o i r s u p p o r t e r . Ils c r a i g n e n t , à cette 

h e u r e , q u e la m e s u r e n e l e u r soit t r o p o n é r e u s e . 

L a r é s i s t a n c e v i e n t d e s p r o p r i é t a i r e s d u s o l , q u i v o u d r a i e n t 

c o n s e r v e r les p r i x é l e v é s d u f e r m a g e , p r i x q u i s o n t d é f a v o r a 

b l e s à la S o c i é t é e n t i è r e d a n s l'intérêt d ' u n e s e u l e classe. Les 

p r o p r i é t a i r e s m e t t e n t e n a v a n t les A c a d é m i e s d e p r o v i n c e s , 

les S o c i é t é s d ' E n c o u r a g e m e n t , t o u t e s les r é u n i o n s d o n t ils 

f o n t p a r t i e ; ils f o n t v a l o i r l'industrie, la s c i e n c e , l'intérêt d e 

l'ouvrier, t o u t c e l a p o u r c o n s e r v e r l ' i m m u n i t é q u i l e u r est si 

p r o f i t a b l e et q u i n e profite q u ' à e u x . 

L e G o u v e r n e m e n t , a p p r é c i a t e u r d e t o u s les i n t é r ê t s , et q u i 

c o m p r e n d q u e l s s o n t c e u x q u i i m p o r t e n t à l'Etat, c e u x qui 

s o u f f r e n t , et à l'aide d e s q u e l s il f a u t v e n i r ; q u i , d ' u n autre 

c ô t é , v e u t a d o u c i r la t r a n s i t i o n , p r o p o s e la s u p p r e s s i o n et 

l ' i n d e m n i t é . Il n e p e u t é v i t e r q u e le f e r m a g e d e la terre n'é

p r o u v e q u e l q u e s é c h e c s ; m a i s c e l u i ci a v a i t a c q u i s , a u m o y e n 

d e la b e t t e r a v e , u n e p r o g r e s s i o n i n e s p é r é e . L e G o u v e r n e m e n t 

a s o u c i d e s c a p i t a u x e n g a g é s d a n s l'industrie et q u i p e u v e n t 
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La PHALANGE, en insérant le travail de M. Rodet, y a joint 
la note suivante qui réserve la solution développée par 

elle dans plusieurs articles antérieurs : 

« En terminant la publication de cet excellent résumé 
historique et statistique de la question des sucres, nous 
rappelons à nos lecteurs que notre conclusion, d'accord 
dans le but et dans le fond avec celle de M. Rodet, en dif-

d e v e n i r i m p r o d u c t i f s , et r e c o n n a i s s a n t q u e les g o u v e r n a n t s , 

q u i s e s o n t s u c c é d é , o n t e u tort d ' e n c o u r a g e r e t m ô m e d e 

laisser faire, il v i e n t e n a i d e à c e s c a p i t a u x . Il e x p l i q u e q u e 

cette i n d e m n i t é n e s e r a p a s u n e m e s u r e m a u v a i s e , p a r c e 

qu'elle s e r a p a y é e p a r u n e a u g m e n t a t i o n c o n s i d é r a b l e d e 

dro i t s a c q u i s a u t r é s o r , et q u e d e c e s d r o i t s o n n ' e n d é t o u r 

n e r a , p o u r s'acquitter, q u ' u n e f r a c t i o n , et c e l a p e n d a n t u n 

t e m p s très l i m i t é . 

Q u i p o u r r a i t , c o m m e h o m m e p o l i t i q u e , d i r e q u e le G o u 

v e r n e m e n t n 'a p a s r a i s o n ? C e r t a i n e m e n t c e n e s e r a p a s 

n o u s , et n o u s n ' a u r i o n s q u e d e s l o u a n g e s à d o n n e r a u x 

C h a m b r e s , si, e n d é f i n i t i v e , elles c o n s a c r a i e n t p a r l e u r 

a d h é s i o n le p r o j e t q u i l e u r a été s o u m i s et s u r l e q u e l la C o m 

m i s s i o n est v e n u e à b o u t d e faire u n travail d o n t la qualifica

t i o n serait t r o p d u r e . 

FIN. 
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fère dans la forme et dans les moyens; nous voulons comme 
lui qu'on ne s'obstine pas, contre toutes les données de la 
justice, du bon sens, de l'économie, et contre la nature 
même des climats, à faire du sucre en France. Nous avons 
demandé, il y a quelques années, comme M. Rodet,la 
suppression et l'indemnité ; mais nous croyons avoir amé
lioré notre solution en demandant le rachat et l'exploita
tion progressivement décroissante par le Gouvernement. 
C'est, suivant nous, le seul moyen de garantir d'une per
turbation très grave tous les intérêts engagés aujourd'hui 
dans la question, surtout ceux des ouvriers et des contre
maîtres, et ceux des industries connexes à la sucrerie 
indigène. » 

IMPRIMÉ C H E Z P A U L R E N O U A R D , 

rue Garancière, n. 5. 
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